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izseljenska knjizevnost so jih dovolj natan¢no predstavile slovenski javnosti. Zdaj
¢akajo samo Se na enakopravno vkljucitev v slovensko literarno tradicijo.

Alojzija Zupan Sosié¢

Irena Gantar Godina,ur, Intelektualci v diaspori: Zbornik referatov
simpozija »100. obletnica rojstva Louisa Adamica — Intelektualci v diaspori«,
Portoroz, Slovenija 1.—5. septembra 1998. ZRC SAZU, Institut za slovensko iz-
seljenstvo, Zalozba ZRC, Ljubljana 1999, 248 str.

Siroko zasnovan, dobro pripravljen in zelo odmeven simpozij z ugledno
mednarodno udelezbo, ki ga je v naslovu omenjem kraju in ¢asu pripravil Institut
za slovensko izsleljenstvo ZRC SAZU, je vzel pod drobnogled zelo zanimivo in
Se vse premalo prouceno vprasanje zivljenja in dela intelektualcev zunaj mati¢ne
drzave. TeziSCe je bilo seveda na slovenskih intelektualceih, prispevki nesloven-
skih avtorjev pa so odprli zanimive in dragocene primerjave z izkusSnjami iz ne-
katerih drugih drzav.

Se kaki dve desetletji nazaj je bil za tedanjo uradno politiko v mati¢ni
Sloveniji skoraj edini sinonim za »dobrega« izseljenskega intelektualca publi-
cist, knjizevnik in politik Louis Adamic, ki je bil vsaj na prvi pogled »najljubsi
1zseljenski sin« novi jugoslovanski/slovenski komunistiéni totalitarni oblasti. Ada-
mic je bil kot posledica tega v zadnjih desetletjih nedvomno dale¢ najbolje prou-
¢eni slovenski izseljenec. Tudi portoroski simpozij, ki je znaé¢ilno posveéen sto-
letnici njegovega rojstva, ter za njim zbornik mu namenjata e vedno daleé naj-
veC pozornosti od vseh izseljenskih osebnosti: simpozij v ve¢ji ali manj$i meri
vsaj devet in zbornik vsaj pet prispevkov. Do omenjene razlike je prislo zato, ker
so §tiri izmed referatov iz Adamicevega sklopa, ki so jih pripravili Janja Zitnik,
Rozina Svent, Tine Kurent in France Adami¢, objavili Ze prej na drugem mestu,
in sicer v 9. Stevilki revije Dve domovini/Twwo Homelands v letu simpozija 1998,
V zborniku jih je objavljenih nadaljnjih pet. Tako piSe Mirko Jurak o sodelova-
nju Adami¢a s publicistom in politikom Vatrom Grillom, Mihael Kuzmi¢ o pa-
storju, teologu in zgodovinarju Jozetu Mihelicu (1902-1989) kot o Adamicevem
prijatelju, madzarski politolog in velik poznavalec slovenske zgodovine in so-
dobnih vprasanj Imre Szilagy o primerjavi zavzetosti za lastni narod Louisa Ada-
mica in madzarskega izseljenskega intelektualca Ozskarja Jaszija, Matjaz Kle-
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mencic pa primerja Adamiceva razmisljanja o Sloveniji kot o delu zdruzene Evro-
pe s pogledi na to vpraSanje nekaterih drugih slovenskih izseljenskih intelektual-
cev v ZDA, predvsem Mihe Kreka in Cirila Zebota. Irene Mislej vzame Adami-
¢evo delo in njegov vpliv za izhodi3ce svojega prispevka o vlogi intelektualcev v
juznoameriski slovenski skupnosti, predvsem oni v Argentini pred in po II. sve-
tovni vojni. V svojem prispevku predstavi predvsem intelektualca iz vrst pred-
vojne primorske emigracije Viktorja Kjudra ter Rudo Jurceca in Vinka Brumna,
pripadnika povojnega protikomunisti¢nega izseljenstva.

Ce odmislimo »skupni imenovalec« Louisa Adamica v omenjenih petih
prispevkih, je ostalih 21 v zborniku objavljenih referatov znotraj osnovne usme-
ritve proucevanja izseljenskih intektualcev zelo pestrih tako po osnovni stroki
avtorjev kot po njihovi narodni oziroma drzavni pripadnosti. Kot preberemo v
uvodu, ki ga je prispevala urednica Irena Gantar Godina, ve¢ina avtorjev v zbor-
niku omenjeno vprasanje proucuje z zgodovinskega vidika, zastopani pa so tudi
literarnoteoreticni, etnoloski, socioloski, antropoloski in v dveh primerih tudi
lastni izkustveni vidiki. Med avtorji so zastopani vsi »hisni« raziskovalci Institita
za slovenski izseljenstvo ZRC SAZU (5 poleg Ze omenjene Janje Zitnik, ki je
svoj prispevek objavila v tej reviji), poleg njih pa naletimo Se na 11 slovenskih
avtorjev, od katerih so Stirje pripadniki slovenske diaspore v Evropi, ZDA in
Kanadi, ena pa povratnica iz slovenskega izseljenstva v Argentini. Ostali avtorji
o po narodnostni oz. drzavni pripadnosti Poljaki (2) , Rusi (2), Srbi (2), Madza-
ri in Italijani (po 1), medtem ko sta kanadska avtorja razlicnega narodnostnega
izvora — angleSkega in poljskega. Teme, ki jih obravnavajo, so v veliki meri, ne
pa v celoti, povezane z vprasanji intelektualcev njihovega lastnega naroda.

Naj v zgornjem narodnostnem vrstnem redu preletimo objavljene pris-
pevke. V bloku avtorjev z Instituta za slovensko izseljenstvo pise Marina Luk-
§i¢-Hacin o razliénih opredelitvah in razumevanjih pojma intelektualec, Marjan
Drnovsek o nekaterih pogledih slovenskih intelektualcev do vprasanj izseljeva-
nja do leta 1941 s posebnim poudarkom na stali§¢ih katoliske Cerkve, Zvone
Zigon o mislecu in raziskovalcu juznoameriske indijanske kulture Janezu Beni-
garju, Breda Cebulj Sajko o slovenskoavstralskem izseljenskem knjizevniku Jo-
zetu Cujesu in Irena Gantar Godina o »obratnem izseljenskem intelektualcu,
¢eskem ucitelju, pisatelju in publicistu Janu Legu, ki je dvajset let deloval med
Slovenci.

V drugem slovenskem sklopu naletimo poleg Ze omenjenih prispevkov
Juraka, Kuzmica, Klemencica in Mislejeve §e na objavo referatov dunajskega
Slovenca Leva Detele o problemu diaspore v razmisljanjih slovenskih zdomskih
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intelektualcev po letu 1945, poleg drugih predvsem Rude Jurceca, Franceta Pa-
peza, Vinka Brumna, Tineta Debeljaka, Milana Komarja in Toneta Brulea; Ivana
Mavra o slovenski poeziji v ZDA s posebnim poudarkom na delu Ivana Zorma-
na; Americ¢ana slovenskih korenin Timothyja Pogacarja o poeziji in prozi v Ame-
riskem druzinskem koledarju, Nives Suli¢ o pismih Annie — Nancke, pripadnice
tretje generacije slovenskih priseljencev v ZDA svoji druzini v sedemdesetih
letih 20. stoletja ter Vasilija Melika o nadaljnjih dveh »slovenskih intelektualcih
v obratni smeri« — slovenskih politikih Mihaelu Hermannu, rojenem na nemskem
Stajerskem, in koc¢evskem Nemcu Petru Koslerju (Kozlerju), ki po izvoru inrojstvu
torej nista bila Slovenca. Ze omenjeni lastni dozivetji intelektualcev v diaspori
predstavljata umetnica (knjizevnica in lon¢arka) Ifigenija Simonovi¢, bolj znana
s prejsnjim priimkom Zagoricnik, ki zadnjih 20 let zivi v Londonu, in Metka
Zupang¢ic, profesorica na Bowdoin College v ameriski drzavi Maine.

Kanad¢an Gordon Skilling obravanava usodo politiénih beguncev — Ce-
hov in Slovakov — v izgnanstvu v letih 1948-1989, torej od nasilnega prevzema
oblasti do nenasilnega propada komunistiénega totalitarnega rezima na Cesko-
slovaskem, Poljaka Halina Florkowska-Franc¢i¢ in Jan Lencznarowicz pa usodo
poljskega izseljenca, pisatelja in borca na neodvisno Poljsko Zygmunda Mil-
kowskega (1824-19135) ter poljskih intelektualcev — politicnih beguncev pred
komunisiticnim rezimom po 1. svetovni vojni v Avstraliji. Kanadski avtor polj-
skega izvora Edward Mozejko piSe o poljskih pisateljih in intelektualcih v Kana-
di, predvsem tistih, ki so se priselili po II. svetovni vojni v dveh vecjih valovih.
Ruska avtorja Iskra Curkina in Jevgenij Firsov sta prispevala predstavitev delo-
vanja slovenskega izseljenca v Rusijo, Solnika, publicista in znanstvenika ruso-
filskih prepricanj Davorina Hostnika, znanega po njegovih skrajnih protikatolis-
kih prispevkih v Slovenskem narodu pod psevdonimom Krutorogov (rojen 1853,
umrl po letu 1923), ter ruskega filozofa Ivana Iljina (1883-1954), ki je potem, ko
so ga boljSeviki leta 1922 izgnali, deloval kot begunec v zahodni Evropi. Z vpra-
Sanji ruskih pregnancev, intelektualcev iz vrst menjevikov v zahodni Evropi in
ZDA, se ukvarja italijanski znanstvenik Andrea Panaccione. Srbska prispevka
sta posvecena osebnosti Mihajla Pupina v izseljenskem in srbskem domacem
tisku (Mirjana Pavlovi¢) in znamenitim srbskim intelektualcem v sosednjih drza-
vah — Madzarski in Romuniji (Duan Drljaca). Prispevek Imreja Szilagyja je bu
ze omenjen v Adami¢evem sklopu.

Simpozij in zbornik kot njegov dopolnjeni in razdirjeni sad sta dragocena
predvsem iz dveh razlogov. Kot prvi¢ sta nasi pozornosti ponovno in poudarjeno
priblizala vrsto slovenskih izseljenskih intelektualnih osebnosti in nedvomno zelo
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obogatila nase biografsko, bibliografsko in Se marsikatero drugo znanje o njih.
Velikokrat se $e dandanes premalo zavedamo, da so vse te osebnosti neloéljiv
delez slovenske duhovne elite in bi morale biti kot take vedno prisotne v nasi
zavesti in nenazadnje tudi v ustreznih reprezentativnih publikacijah. Znano je,
da v nekaterih od njih v prejinejem sistemu marsikateri izmed njih zaradi »mo-
ralno-politicne oporec¢nosti« ni nasel svojega zasluzenega mesta. (Tako v prvem
zvezku Enciklopedije Slovenije nedavno umrli Vinko Beli¢i¢). Kot drugo sta sim-
pozij in zbornik potegnila tudi zanimive primerjave slovenskih intelektualnih
osebnosti v diaspori in njihovih duhovnih vrstnikov pri nekaterih geografsko in
Se kako drugace bliznjih ali malo manj bliznjih vzhodnoevropskih narodih (na-
vajano po abecednem redu: Cehih, Poljakih, Rusih, Slovakih, Srbih). Ob ned-
vomni upravic¢enosti ukvarjanja z Louisom Adami¢em sta nam nazorno pokaza-
la, da smo Slovenci poleg njega v preteklosti premogli (in da jih premoremo §e
danes) vrsto drugih nadvse pomembnih izseljenskih intelektualcev, ki prav tako
kot Adami¢ (in najbrz zaradi pretekle in sedanje zanemarjenosti kakSen §e celo
vec) zasluzijo nase poglobljeno raziskovanje. Nenazadnje je to poleg omenjene-
ga zbornika lepo pokazal in dokazal Se en pomemben dosezek sodelovanja Instu-
ta za slovensko izseljenstvo z vrsto uglednih zunanjih sodelavcev — temeljna
publikacija Slovenska izseljenska knjizevnost v treh zajetnih delih, ki pa zasluzi
samostojno predstavitev v vsej polnosti na drugem mestu.

Andrej Vovko

Breda Cebulj Sajko, Etnologija in izseljenstvo: Slovenci po svetu kot
predmet etnoloskih raziskav v letih 1926-1993. Knjiznica Glasnika Slovenskega
etnoloskega drustva 29, Ljubljana 1999, 182 str.

Napisati pregled dela, opravljenega v zvezi z dolo¢eno tematiko, je lah-
ko za etnologa, vajenega izzivov polnega terenskega dela in stalnega kontakta z
informatorji, zelo drugaéno in kaj duhamorno delo. Breda Cebulj Sajko, zapo-
slena na Institutu za slovensko izseljenstvo Znanstvenoraziskovalnega centra Slo-
venske akademije znanosti in umetnosti, je po Stevilnih letih preu¢evanja pred-
vsem slovenskih izseljencev v daljni Avstraliji — katerega rezultat so Stevilni ¢lanki,
referati in publikacije — v to kislo jabolko ugriznila prostovoljno, rezultat njene-
ga dela pa je pricujoca knjiga.



